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Flammenwachter LFS1...

Flammenwichter mit Dauerbetriebszulassung fiir die Uberwachung von
Olflammen und Gasflammen bei Anwendung mit lonisationsflammenfiihler und
Photozellenfiihler RAR9.

Flammenwachter fiir intermittierende Betriebsweise mit UV-Flammenfiihlern
QRA2 / QRA2M / QRA4 /| QRA4M / QRA10 / QRA10M.

LFS1 und dieses Datenblatt sind fiir Erstausriister (OEM) bestimmt, die LFS1 in
oder an ihren Produkten einsetzen!

Anwendung, Merkmale

Anwendung LFS1 ubernehmen die Uberwachung von Olbrenner und Gasbrenner in Verbindung mit
dem Steuerautomaten LEC1, dem Feuerungsautomaten LME39.xxxRP oder mit
speicherprogrammierbaren Steuerungen.

Typische Anwendungsgebiete liegen im Bereich von Industriebrennern bis zur
hochsten Sicherheitsstufe SIL3 sowie im Bereich von Schiffsbrennern.

Die FlammenUlberwachung erfolgt

- beiLFS1.1 (Olbetrieb)
mit Photozellenfihler RAR9 mit Dauerbetriebszulassung.

- bei LFS1.2 (Gasbetrieb)
mit lonisationsflammenfihler mit Dauerbetriebszulassung oder mit UV-
Flammenfihler QRA2 / QRA2M / QRA4 / QRA4M / QRA10 / QRA10M im
intermittierenden Betrieb.
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Anwendung, Merkmale

Merkmale

Die Flammenwachter werden in Verbindung mit dem Steuerautomaten LEC1 oder mit
frei programmierbaren Steuerungen wie folgt eingesetzt:
- Doppeliiberwachung von Brennern / Uberwachung der Hauptflamme oder auch
der Zindflamme und Hauptflamme durch 2 Flammenwachter mit gleichen oder
verschiedenen Flammenfihlern
- Mehrflammeniiberwachung / in Anlagen mit mehreren Brennern, deren Flammen
einzeln durch einen oder mehrere Flammenfuhler kontrolliert werden missen,
deren Inbetriebsetzung und Uberwachung jedoch zentral und gleichzeitig durch nur

ein Steuergeréat erfolgt

- Die Flammenwé&chter werden ferner als Flammenanzeigegerate in
Brennereinrichtungen, deren Inbetriebsetzung handgesteuert erfolgt, eingesetzt

- Flammensignalanzeige mittels mehrfarbiger Signalleuchte LED
- Flammensignalanzeige mittels DC 0...10 V-Ausgangssignal (nur Anzeige)
- Parametrierbar mittels BCI-Kommunikationsschnittstelle

- Potentialfreie Meldekontakte mit Schutzisolation
- Unterspannungserkennung

Ergdnzende Dokumentationen

ASN

LEC1
AGK11.7
AZL21/ AZL23
LFS1

ACS410

OCl410

QRA4 / QRA4M

QRA2 / QRAZ2M
QRA10/ QRA10M

RARS9
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Titel

Steuerautomat
Kleinwéachteranschlusstechnik

Anzeigeeinheiten und
Bedieneinheiten

Flammenwachter

PC-Software fir Mikroprozessor
gesteuerte Feuerungsautomaten
und Flammenwéachter

BCI-Schnittstelle zwischen
Flammenwachter und PC

UV-Flammenfihler
UV-Flammenfihler

Photozellenfihler

Dokumentations-
nummer

CC1IN7761
CC1N7201

CC1N7542
CC1A7782

CC1J7352

CC1N7616
CCIN7711
CC1IN7712

CC1IN7713

Dokumentenart
Datenblatt

Datenblatt

Datenblatt
Anwenderdokumentation

Installationsanleitung und
Bedienungsanleitung

Datenblatt
Datenblatt
Datenblatt

Datenblatt

Building Technologies

CC1N7782de

18.04.2018



Warnhinweise

A
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Folgende Warnhinweise miissen beachtet werden, um Personenschéaden,
Sachschidden und Umweltschiaden zu vermeiden!

Nicht zuldssig sind: Offnen des Gerits, Eingriffe oder Verinderungen!

Alle Tatigkeiten (Montage, Installation, Service usw.) missen durch dafir
qualifizierte Fachkrafte erfolgen

Schalten Sie vor samtlichen Arbeiten im Anschlussbereich die
Spannungsversorgung der Anlage allpolig ab. Sichern Sie diese gegen
unbeabsichtigtes Wiedereinschalten und stellen Sie die Spannungsfreiheit fest. Bei
nicht abgeschalteter Anlage besteht die Gefahr durch elektrischen Schlag

Sorgen Sie durch geeignete Malnahmen fir den Beriihrungsschutz an den
elektrischen Anschliissen. Bei Nichtbeachtung besteht die Gefahr durch
elektrischen Schlag

Betatigen Sie den Entriegelungstaster / Bedienknopf des LFS1 oder die
aufgesteckte Entriegelungstaster-Verlangerung AGK20 nur von Hand
(Betatigungskraft <10 N), ohne Zuhilfenahme irgendwelcher Werkzeuge oder
scharfkantiger Gegensténde. Bei Nichtbeachtung besteht die Gefahr der
Beeintrachtigung der Sicherheitsfunktionen oder die Gefahr durch elektrischen
Schlag

Nach einem Sturz oder Schlag duirfen diese Gerate nicht mehr in Betrieb
genommen werden, da Sicherheitsfunktionen auch ohne aulerlich erkennbare
Beschadigungen beeintrachtigt sein kdnnen. Bei Nichtbeachtung besteht die Gefahr
der Beeintrachtigung der Sicherheitsfunktionen oder die Gefahr durch elektrischen
Schlag

Uberprifen Sie nach jeder Tatigkeit (Montage, Installation, Service usw.) die
Verdrahtung auf ihren ordnungsgemafen Zustand. Bei Nichtbeachtung besteht die
Gefahr durch Beeintrachtigung der Sicherheitsfunktionen oder die Gefahr durch
elektrischen Schlag

Der lonisationsflammenftihler ist nicht bertihrungssicher. Der netzgespeiste
lonisationsflammenfuhler ist gegen zufalliges Bertihren zu schutzen. Bei
Nichtbeachtung besteht die Gefahr durch elektrischen Schlag

Eine geziindete UV-Rohre ist auch ein UV-Strahler!

Erfolgt die Flammenliberwachung mit optischen Flammenfihlern, missen die
beiden Fihler unbedingt so platziert werden, dass keine direkte Sichtverbindung
zwischen ihnen besteht. Bei Nichtbeachtung besteht die Gefahr durch
Beeintrachtigung der Sicherheitsfunktionen

Der Anschluss der UV-Flammenfihler QRA2M und QRA10M ist nur zulassig, wenn
das Zusatzmodul AGK30 verwendet wird. Das Zusatzmodul AGK30 muss immer
innerhalb des Stecksockels AGK11.7 im Klemmenbereich 1...7 angeschlossen
sein. Bei Nichtbeachtung besteht die Gefahr durch Beeintrachtigung der
Sicherheitsfunktionen oder die Gefahr durch elektrischen Schlag

Die Datenleitung fir AZL2 oder sonstiges Zubehér wie z.B. OCI410 (eingesteckt an
der BCI-Schnittstelle) darf nur im spannungslosen Zustand des Geréats (Abschaltung
allpolig) eingesteckt oder ausgesteckt werden, da die BCI-Schnittstelle tber keine
sichere Trennung zur Netzspannung verfligt. Bei Nichtbeachtung besteht die Gefahr
durch elektrischen Schlag

Intermittierende Betriebsweise: Aus sicherheitstechnischen Griinden, Eigentest des
Flammenuberwachungskreises usw., muss bei Anwendungen mit LFS1.2 und UV-
Flammenfihlern QRA2 / QRA2M / QRA4 / QRA4M / QRA10 / QRA10M mindestens
eine Regelabschaltung pro 24 Stunden sichergestellt sein. Bei Nichtbeachtung
besteht die Gefahr durch Beeintrachtigung der Sicherheitsfunktionen

Zum Erreichen der Schutzisolierung im Bereich der Anschlussklemmen 9, 10, 11,
12 zu den ubrigen Klemmen 1...7 kann das mitgelieferte Trennelement eingebaut
werden, siehe Kapitel Installationshinweise. Im Bereich der Klemmen ist besonders
auf die korrekte und vorschriftsmafRige Verarbeitung und Montage der Verdrahtung
zu achten. Bei Nichtbeachtung besteht die Gefahr der Beeintrachtigung der
Sicherheitsfunktionen oder die Gefahr durch elektrischen Schlag

Der 0...10 V-Spannungsausgang Klemme 7 ist nicht gegenuiber Netzspannung
schutzisoliert. Dies ist bei Auswahl eines Messmittels (mindestens CAT lll) zu
beachten. Bei Nichtbeachtung besteht die Gefahr durch elektrischen Schlag
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Normen und Zertifikate

Nur in Verbindung mit
den Flammenfuhlern

Angewandte Richtlinien:

c € ¢ Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU
e Druckgeraterichtlinie 2014/68/EU
e (Gasgerateverordnung (EU) 2016/426

e Elektromagnetische Vertraglichkeit EMV (Storfestigkeit) *)  2014/30/EU
*) Die Erfullung von EMV-Emissionsanforderungen muss nach dem Einbau des Flammenwachters in
das Betriebsmittel gepriift werden

Die Ubereinstimmung mit den Vorschriften der angewandten Richtlinien wird
nachgewiesen durch die Einhaltung folgender Normen/Vorschriften:

e Feuerungsautomaten fur Brenner und Brennstoffgerate flr DIN EN 298
gasformige oder flissige Brennstoffe
¢ Sicherheits- und Regeleinrichtungen fur Brenner und DIN EN 13611

Brennstoffgerate fir gasférmige und/oder flissige
Brennstoffe — Allgemeine Anforderungen
e Automatische elektrische Regel- und Steuergerate fir den DIN EN 60730-2-5
Hausgebrauch und &hnliche Anwendungen
Teil 2-5: Besondere Anforderungen an automatische
elektrische Brenner-Steuerungs- und
Uberwachungssysteme

Die jeweils giiltige Ausgabe der Normen kénnen der Konformitatserklarung
enthommen werden!

Hinweis zu DIN EN 60335-2-102

Sicherheit elektrischer Gerate fiir den Hausgebrauch und ahnliche Zwecke

Teil 2-102:

Besondere Anforderungen fir Gasgeréate, Olgerate und Feststoffgerate mit
elektrischen Anschlissen. Die elektrischen Anschliisse des LFS1 und des AGK11.7
entsprechen den Anforderungen der EN 60335-2-102.

E H [ EAC-Konformitat (Eurasien Konformitat)

ISO 9001:2015
ISO 14001:2015
OHSAS 18001:2007

China RoHS
Gefahrenstofftabelle:
http://www.siemens.com/download?A6V 10883536

S @ pew @

mit LEC1
LFS1.11Ax ° ° ° ° - ° -
LFS1.21Ax ) ) ) ) ) ) )
Schiffszulassungen:
Det Norske Veritas: Klassifizierung AA A A
Germanischer Lloyd: Klassifizierung A
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Bureau Veritas EC Code: 31

SIL3-Klassifizierung nach EN 13611:2014:

SIL3

Geeignet fir den Einsatz in sicherheitstechnische, industrielle Anwendungen bis zur
Sicherheitsstufe SIL3 (Sicherheits-Integritatslevel 3).
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Normen und Zertifikate (Fortsetzung)

Es gelten die folgenden Parameter:

ASN Flammenfiihler Betriebsart
LFS1.11A1 .
LFS1.11A2 RAR9 Dauerbetrieb
LFS1.21A1 L . .
LFS1.21A2 lonisationsflammenfiihler Dauerbetrieb

LFS1.21A1 QRA2/QRA2M, QRA4 / QRA4M,

Intermittierend

LFS1.21A2 QRA10/QRA10M

LFS1.21A1

LFS1.21A2 QRA1OM

Lebensdauer

lonisationsflammenfihler + QRA2 /
QRA2M, QRA4 / QRA4M, QRA10 / Intermittierend

Sicherheits-
Integritats-
ebene bis

zZu

SIL3
SIL3

SIL2

SIL2

PFHD
[1/h]

1,80E-08
1,80E-08

2,30E-07

2,30E-07

MTTFD
[\

6500
6500

510

510

SFF

299%

299%

299%

299%

Projektierungshinweise

Der Flammenwachter hat eine Auslegungslebensdauer* von 250.000
Brennerstartzyklen, was bei normalem Heizungsbetrieb und nominalen Schaltlasten
einer Nutzungsdauer von ca. 10 Jahren entspricht (ab dem auf dem Typenschild

spezifizierten Herstelldatum). Fur industrielle Anwendungen mit reduzierten

Schaltlasten von maximal 0,1 A besitzt der Flammenwéachter eine erhdhte
Auslegungslebensdauer® von bis zu 1.000.000 Brennerstartzyklen.

Grundlage hierfir sind die in den Normen EN 13611 und EN 298 festgelegten
Dauertests. Eine Zusammenstellung der Bedingungen hat der Europaische Verband

der Regelgeratehersteller (Afecor) veroffentlicht (www.afecor.org).

* Die Auslegungslebensdauer gilt fur eine Verwendung des Flammenwachters nach
den Vorgaben des Datenblatts. In diesem Fall wird eine Sicherheitstiberpriifung oder
ein Gerateaustausch empfohlen. Die Auslegungsdauer ist nicht die
Gewahrleistungszeit, die in den Lieferbedingungen beschrieben ist.

Betreffend Anschlussschema 7782a06, Anschlussbeispiel zweier handgesteuerter
Brenner: Achten Sie darauf, dass die Abfallverzégerung des externen Relais d nicht

gréRer als 50 ms ist.
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Montagehinweise

o Beachten Sie die jeweils geltenden nationalen Sicherheitsvorschriften

e Die Flammenwachter kdnnen in beliebiger Einbaulage am Brenner, in
Schaltschranken oder auf Schalttafeln montiert werden

e Fur die Montage steht die Stecksockelausfihrung AGK11.7 zur Verfiigung,
ausgelegt fir die Kabeleinflihrung von vorn, von der Seite oder von unten.
4 Erdungsklemmen erlauben die Anschliisse der Erdleiter von Apparaten der
Brennereinrichtung, z.B. des Zlindtransformators. Die Flammenwé&chter selbst sind
schutzisoliert, siehe Kapitel Installationshinweise

¢ Die Trennwand muss eben / plan zum Stecksockel gesteckt sein, siehe rote
schraffierte Flache

6/39
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Installationshinweise

Verlegen Sie die Hochspannungsziindkabel immer separat mit moglichst grollem
Abstand zum Gerat und zu anderen Kabeln

Bei der Verdrahtung ist auf ausreichend Freiraum fiir die BCI-Anschlussbuchse zu
achten

Phasenleiter und Neutralleiter bzw. Mittelpunktleiter diirfen nicht vertauscht
angeschlossen werden

Hinweis!

Fir den Einsatz in Stromnetzen mit nicht geerdetem Neutralleiter!

Den Schemen und Schaltbildern des LFS1 in diesem Datenblatt liegen Stromnetze
mit geerdetem Neutralleiter zu Grunde. In Stromnetzen mit nicht geerdetem
Neutralleiter muss bei lonisationsstromiiberwachung die Klemme 2 des LFS1 iber
das RC-Glied ARC 4 668 9066 0 mit dem Erdleiter verbunden werden. Dabei ist zu
beachten, dass die geltenden 6rtlichen Bestimmungen (z.B. beziiglich Schutz gegen
elektrischen Schlag) eingehalten werden, da bei einer Netzspannung von AC 120 V
(50/60 Hz) bzw. AC 230 V (50/60 Hz) ein Spitzenableitstrom von 2,7 mA flieft.

Hinweis!

Schutzisolierung!

Zwischen den Klemmenbereichen 1...7 und 9...12 sind die Flammenwachter LFS1
und die Klemmensockel AGK11.7 inklusive Trennwandelement schutzisoliert. Das
heilt, mit verstarkter Isolation ausgefiihrt, siehe auch Kapitel Technische Daten.
Soll die Schutzisolierung bis zu den angeschlossenen Komponenten wirken, ist stets
das im Lieferumfang des AGK11.7 enthaltene Trennwandelement einzubauen (im
nachfolgenden Bild mit einem Pfeil markiert). Alternativ kbnnen auch andere
geeignete Mallnahmen getroffen werden. Die sichere Trennung kann nur
gewabhrleistet werden, wenn alle angeschlossenen Komponenten ebenfalls mit
sicherer Trennung ausgestattet sind und die Verdrahtung der Komponenten
vorschriftsmaRig durchgeflihrt wird. Die entsprechenden Warnhinweise sind
besonders zu beachten.

Trennwandelement

7782204/0415

Hinweis!
Bei Einsatz von QRA2M und QRA10M!
Schlielen Sie das Zusatzmodul AGK30 gemaf Anschlussbild 7782a14 an.

Die Erdungsklemme des Stecksockels AGK11.7 (Symbol Q—\) muss fest mit der

Brennermasse verbunden sein. Das Zusatzmodul AGK30 muss immer innerhalb des
Stecksockels AGK11.7 im Klemmenbereich 1...7 angeschlossen sein.

Bei Nichtbeachtung besteht die Gefahr durch Beeintrachtigung der
Sicherheitsfunktionen oder die Gefahr durch elektrischen Schilag.
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Elektrischer Anschluss der Flammenfiihler

Entsorgungshinweise

Wichtig ist eine mdglichst stérungsfreie und verlustlose SignalUbertragung:

Verlegen Sie die Fuhlerleitung nicht mit anderen Leitern

— Leitungskapazitaten beeinflussen das Flammensignal

— verwenden Sie ein separates Kabel

lonisationsflammenfuhler ist nicht beriihrungssicher

Platzieren Sie die Zliindelektrode und lonisationsflammenfihler so, dass der
Zundfunke nicht auf die lonisationsflammenfuhler tGberschlagen kann; Gefahr der
elektrischen Uberlastung

Beachten Sie die zulassige Lange der Fuhlerleitungen, siehe Technische Daten
Montieren und justieren Sie den Flammenfuhler so, dass nur die jeweils zu
Uberwachende Flamme detektiert wird

Der Anschluss der UV-Flammenfiihler QRA2M und QRA10M ist nur zulassig, wenn
das Zusatzmodul AGK30 verwendet wird

Schitzen Sie die UV-Zelle ausreichend vor folgenden UV-Quellen:
Halogenlampen, SchweilRgerate, Speziallampen, Zindfunken, sowie vor hohen
Roéntgenstrahlen und Gammastrahlen

Verpolung oder Kurzschluss an den Anschlussklemmen des RAR9 flihrt zu keiner
Flammenmeldung

Verpolung an den Anschlussklemmen der UV-Flammenfihler QRA2 / QRA2M /
QRA4 / QRA4M / QRA10 / QRA10M fiihrt zu keiner Flammenmeldung.
Kurzschluss an den Anschlussklemmen der UV-Flammenfiihler QRA2 / QRA2M /
QRA4 / QRA4M / QRA10 / QRA10M fiihrt zu:

- Stérmeldung LOC10: Im Betriebsniveau ( Klemme 6 des LFS1 aktiv)

- Keine Flammenmeldung: Testniveau (Klemme 6 des LFS1 inaktiv)

Generell darf die Klemme 5 des LFS1 nicht geerdet werden! Bei Ersatz eines
LFE10 durch LFS1.2 ist besonders zu beachten, dass die Erdverbindung an
Klemme 10 im LFE10-Klemmensockel entfernt werden muss. Die Erdverbindung
des QRA10 bleibt zur Sicherstellung der Schutzklasse 1 unverandert bestehen
Bei einem Kurzschluss der lonisationselektrode zur Brennermasse erfolgt keine
Flammenmeldung
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Der Flammenwachter enthalt elektrische und elektronische Komponenten und darf
nicht als Haushaltsmdill entsorgt werden.
Die ortliche und aktuell gliltige Gesetzgebung ist unbedingt zu beachten.
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Ausfiihrung

Merkmale LFS1

Unterspannung

Uberspannung

Mikroprozessor gesteuerte Flammenwachter LFS1 sind als steckbare Gerate
ausgefuhrt und bestehen aus Stromversorgungsteil, Flammensignalverstarker,
Flammenrelais mit potentialfreien Kontakten.

Zuséatzlich eine Bedientaste mit integrierter Signalleuchte LED, die unter einem
Sichtfenster platziert ist. Die LED dient zur mehrfarbigen Anzeige von Stérmeldungen
und Betriebsmeldungen z.B. Flammensignalstarke.

Die Flammensignalstarke kann auch an der Klemme 7 mit einem handelslblichen
Voltmeter (mindestens CAT llI) als DC 0...10 V-Signal gemessen werden.

Kommunikation mittels BCI-Schnittstelle:

Zum Zweck der Parameteranderung oder numerischer Anzeige des Flammensignals
besitzt der LFS1 auf der Gerateunterseite im Sockelbereich eine
Kommunikationsschnittstelle (BCI-Schnittstelle). Bei Anschluss der Anzeigeeinheit und
Bedieneinheit AZL2 kdnnen Parameteranderungen vorgenommen werden wie z.B.
Flammensignal Anmeldezeiten und Abmeldezeiten. Des Weiteren kann auch die
Flammensignalstarke im laufenden Brennerbetrieb permanent angezeigt werden.

Anwendung mit dem Steuerautomat LEC1:

Die Schaltung des LFS1 ist selbstiiberwachend und wird — in Verbindung mit dem
Steuerautomat LEC1 — bei jedem Brennerstart auf korrekte Funktionstiichtigkeit
getestet. Automatischer Fremdlichttest durch Erhéhung der Ansprechempfindlichkeit
des Verstarkers wahrend der Betriebspausen und der Liftungszeiten des
Steuerautomaten LEC1. Automatischer Test des Flammenfiihlers durch Erhéhung der
Betriebsspannung fiir die UV-Réhre wahrend der Betriebspausen und der
Luftungszeiten des Steuerautomaten LEC1.

Bei Anwendungen mit anderen Steuergeraten, z.B. mit speicherprogrammierbaren
Steuerungen, kann der Fremdlichtest Uber den Steuereingang an Klemme 6 aktiviert
werden. Dies ist bei lonisationstiberwachung nicht erforderlich.

e Flamme AUS-Meldung: Aus Betriebsstellung bei Netzspannungsabsenkung
niedriger als ca. AC 80 V (bei UN=AC 120 V)

¢ Flamme EIN-Meldung: Wiederanlauf bei Anstieg der Netzspannung Uber
ca. AC 85V (bei UN =AC 120 V)

e Flamme AUS-Meldung: Aus Betriebsstellung bei Netzspannungsabsenkung
niedriger als ca. AC 165 V (bei UN = AC 230 V)

¢ Flamme EIN-Meldung: Wiederanlauf bei Anstieg der Netzspannung Uber
ca. AC 170V (bei UN = AC 230 V)

Keine Abschaltung beim Uberschreiten der Spannungsgrenze Uy +10%.
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Ausfiihrung (Fortsetzung)

Flammeniiberwachung

Mittels
lonisationsflammenfihler

Mittels
lonisationsflammentfiihler
und UV-Flammenfuhler
QRA
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Flammenfiihler Datenblatt
QRA2 / QRA2M, QRA10 / QRA10M N7712
QRA4 / QRA4M N7711
RAR9 N7713

lonisationsflammenfuhler (bauseitig zu beschaffen) -

Die Flammenlberwachung durch Ausniitzung der elektrischen Leitfahigkeit der
Flamme, verbunden mit einem Gleichrichtereffekt, ist nur bei Gasbrennern und
Blauflammenbrennern moéglich. Da der Flammensignalverstarker ausschlieRlich auf die
Gleichstromkomponente des Flammensignals reagiert (lonisationsstrom), kann ein
Kurzschluss zwischen dem Flammenflhler und der Funktionserde kein Flammensignal
vortauschen.

Der Einelektrodenbetrieb, das heif3t ziinden und berwachen mit einer einzigen
Elektrode, ist nicht moglich. Die Aktivierung der Testbetriebsumschaltung mittels
Klemme 6 muss bei Flammenlberwachung mit lonisationsflammenfuhler nicht
durchgefuhrt werden. Hierbei ist die Klemme 6 direkt mit dem Phasenleiter an Klemme
1 zu verbinden.

An LFS1.2 kénnen gleichzeitig ein lonisationsflammenfihler und ein UV-Flammenfuhler
QRA angeschlossen werden. Die Flammenbewertung verhalt sich wie folgt:

lonisationsflammen-  UV-Flammenfiihler QRA Flammenbewertung LFS1.2

fuhler

AUS AUS AUS
EIN AUS EIN
AUS EIN EIN
EIN EIN EIN
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Typeniibersicht und Bestellangaben

Die Typenbezeichnungen gelten fir LFS1 ohne Stecksockel und ohne Flammenfihler. Bestellangaben fur Stecksockel und weiteres Zubehor, siehe Zubehdr.

Artikel-Nr. Typ Nenn- Anwendung Flammen- BCI- Ausgang Zeiten Vergleichs-
spannung fiihler Anschluss 0..10V tw tan” tab " typen 2
max. min. max.
BPZ:LFS1.11A2 LFS1.11A2 AC230V Ol RAR9 ° ° 5s 0,3s 1s LAE10
BPZ:LFS1.21A2 LFS1.21A2 AC 230V Gas /Ol ION ° ° 5s 0,3s 1s LFE10
QRA2/
QRA2M
QRA4 /
QRA4M
QRA10/
QRA10M
BPZ:LFS1.11A1 LFS1.11A1 AC 120V Ol RAR9 ° ° 5s 0,3s 1s LAE10-110V
BPZ:LFS1.21A1 LFS1.21A1 AC 120V Gas /Ol ION ° ° 5s 0,3s 1s LFE10-110V
QRA2/
QRA2M
QRA4 /
QRA4M
QRA10/
QRA10M
Einstellbereich der Zeiten Von (Parameter 217.00) (Parameter 217.01)
(Addieren sich zu den oben angegebenen Zeiten) 0s 0s
Bis (Parameter 217.00) (Parameter 217.01)
11,907 s 11,907 s
Schrittweite ~ --- 0,147 s 0,147 s
Werkeinstellung - Os Os
Legende
tw Wartezeit
tan Flammensignal-Anmeldezeit
tab Flammensignal-Abmeldezeit
Entspricht der Detektionszeit bei Flammenausfall (FFDT) nach EN 298
M) Werkseinstellung: Siehe Hinweis zur Parametrierung
2) Flammenwachter LFS1 sind zur Abldsung der jeweiligen Vergleichstypen vorgesehen
11/39
Building Technologies CC1N7782de

18.04.2018



Typenibersicht und Bestellangaben (Fortsetzung)

Hinweis zur Parametrierung:

Mittels Anzeigeeinheit und Bedieneinheit (Display) AZL2 wird immer der exakte Wert der gewtinschten
Zeit als Vielfaches der Schrittweite von 0,147 Sekunden eingestellt. Bei der Parametrierung von
Mindestzeiten oder Maximalzeiten muss eine mégliche Toleranz von +7% bertcksichtigt werden.

Fir einen Mindestwert gilt: Es muss mindestens ein um 7% groéBerer Wert parametriert werden.
Fir einen Maximalwert gilt: Es muss mindestens ein um 7% kleinerer Wert parametriert werden.

Beispiel 1: Die Flammensignal-Abmeldezeit tab soll auf maximal 5 Sekunden eingestellt
werden
A Berechnung: (5 Sekunden — 1 Sekunde) — 7% = 3,65 Sekunden

Zu parametrierender Wert
(Parameter 217.01): Muss gleich oder kleiner sein als der berechnete Wert (z.B. 3,528 Sekunden)

Beispiel 2: Die Flammensignal-Anmeldezeit tan soll auf mindestens 5 Sekunden eingestellt
werden
Berechnung: (5 Sekunden — 0,3 Sekunden) + 7% = 5,05 Sekunden

Zu parametrierender Wert
(Parameter 217.00): Muss gleich oder groBer sein als der berechnete Wert (z.B. 5,145 Sekunden)
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Zubehor

Separat zu bestellen:

Flammenfiihler

UV-Flammenfiihler QRA2
Siehe Datenblatt N7712

UV-Flammenfiihler QRA4
Siehe Datenblatt N7711

UV-Flammenfiihler QRA10
Siehe Datenblatt N7712

Photozellenfiihler RAR9
Siehe Datenblatt N7713

lonisationsflammenfiihler
Bauseits zu beschaffen

Y - W

Kleinwéchter-
anschlusstechnik

Stecksockel AGK11.7

Artikel-Nr.: BPZ:AGK11.7

e Zum Anschluss der Flammenwachter LFS1 an der
Brenneranlage

e 11-polige Schraubklemmen

e Mit beigelegter Kunststoff-Trennwand zur sicheren
Trennung zwischen den Klemmen 9...12 und
Klemmen 1...7

¢ Kunststofffarbe schwarz

Siehe Datenblatt N7201

Stopfbuchsenhalter AGK65

Artikel-Nr.: BPZ:AGK65

Fir bis zu 5 Stlick Pg11 Kabelverschraubungen
Siehe Datenblatt N7201

Stopfbuchsenhalter AGK65.1

Artikel-Nr.: BPZ:AGK65.1

Fir bis zu 5 Stiick M16 x 1,5 Kabelverschraubungen
Siehe Datenblatt N7201
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Zubehor (Fortsetzung)

Separat zu bestellen:
Sonstige RC-Glied ARC466890660 p—
Artikel-Nr.: BPZ:ARC466890660 /_/-
Fir die lonisationsstromiiberwachung in Netzen mit nicht '
geerdetem Neutralleiter

Montage-Clip fiir Tragschiene

(Die Eignung fur den jeweiligen Anwendungsfall ist durch den
Anwender sicher zu stellen)

Bestellnr. 2309.000

Rittal GmbH & Co. KG

Auf dem Stitzelberg

35745 Herborn

Tel: 02772 / 505-0

Fax: 02772 / 505-2319

www.rittal.de

Entriegelungstaster-Verlangerung AGK20
Artikel-Nr.: BPZ:AGK20

Adapter KF8896

Artikel-Nr.: BPZ:KF8896

e Adapter fur die Ablésung von LAE10 und LFE10 durch
LFS1

e Mechanischer Hohenausgleich sowie korrekte
Klemmenzuordnung wird sichergestellt

Siehe Malbilder

Signalkabel AGV50.100

Artikel-Nr.: BPZ:AGV50.100

Signalkabel fur AZL2, mit RJ11-Stecker, Kabellange 1 m,
10er Verpackung

Signalkabel AGV50.300

Artikel-Nr.: BPZ:AGV50.300

Signalkabel fur AZL2, mit RJ11-Stecker, Kabellange 3 m,
10er Verpackung

Zusatzmodul AGK30

Artikel-Nr.: $55856-Z301-A100

e  Zur Herstellung der Kompatibilitat des LFS1.2 mit
QRA2M und QRA10M

e Mit 4 Anschlussdrahten zum Anschluss im Stecksockel
AGK11.7
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Zubehor (Fortsetzung)

Separat zu bestellen:

Service-Tools

Optisches Interface OCI400

Artikel-Nr.: BPZ:0CI1400

e Optisches Interface zwischen Flammenwachter und PC

o Ermdglicht mittels ACS410 Software die Ansicht und
Aufzeichnung von Einstellparametern vor Ort

Siehe Datenblatt N7614

BCI-Schnittstellenmodul OCI410
Artikel-Nr.: BPZ:0CI410

BCI-Schnittstellenmodul zwischen Flammenwachter und PC.

Ermaglicht mittels ACS410 Software die Ansicht,
Bearbeitung und Aufzeichnung von Einstellparametern vor
Ort.

Siehe Datenblatt CC1N7616.

Modbus- oder BCI-Schnittstellenwandler OCl1412.11
Artikel-Nr.: BPZ:0Cl412.11

Das Gerét dient als Schnittstellenwandler zwischen
Flammenwachter LFS1 im proprietaren BCI-
Kommunikationsprotokoll zu Gebaudeautomationssystemen
(GAS) oder SPS-Systemen

Die ausgangsseitige Schnittstelle basiert auf dem RS-485-
Standard.

PC-Software ACS410

Artikel-Nr.: BPZ:ACS410

Zur Parametrierung und Visualisierung fir den
Flammenwachter

Siehe Softwaredokumentation J7352

Anzeigeeinheit und
Bedieneinheit

Anzeigeeinheit und Bedieneinheit AZL21.00A9
Artikel-Nr.: BPZ:AZL21.00A9

Anzeigeeinheit und Bedieneinheit, abgesetzte Einheit flr
verschiedene Einbauarten mit LCD, 8 Stellen, 5 Tasten,
Schnittstelle BCl zu LFS1, Schutzart IP40

Siehe Datenblatt N7542

Anzeigeeinheit und Bedieneinheit AZL23.00A9 =

Artikel-Nr.: BPZ:AZL23.00A9 BT s g

Anzeigeeinheit und Bedieneinheit, abgesetzte Einheit flr ,g_ ﬂO

versc.hledene Einbauarten mit LCD, 8 Stellen, 5 Tasten, &b i

Schnittstelle BCl zu LFS1, Schutzart IP54 A

Siehe Datenblatt N7542 -
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Technische Daten

Allgemeine
Geratedaten

16/39

Netzspannung (Bemessungsspannung)
LFSx.xxA1

Fur geerdete und erdfreie Netze
AC 120V
(auch fur AC 100 V-Netze geeignet).

LFSx.xxA2 AC 230V
Netzfrequenz 50...60 Hz
Eigenverbrauch 5VA

Bemessungsstof3spannung

Uberspannungskategorie Il

4 kV fur LFS1-Gesamtgerat

2,5 kV fur die Kriechstrecken oder
Luftstrecken aufgrund
spannungsbegrenzender Mallnahmen

Bemessungsgrundlage von Luftstrecken
und Kriechstrecken

Uberspannungskategorie 1Il und

Verschmutzungsgrad 2 fir AC 230 V

nach

DIN EN 60730-1:

- Verstarkte Isolierung zwischen den
Klemmenbereichen 1...7 und 9...12

- Betriebsisolierung zwischen den
Klemmenbereichen 9...10 und 11...12

Vorsicherung, extern (optional)

Max. T6,3H250V nach IEC 60127-2

Sicherung, gerateintern flr die Klemmen
11/ 12 (Sicherung nicht austauschbar)

T1,6L250V nach IEC 60127-4

Externe Strombegrenzung fir die
Klemmen 9/ 10

Beispiel: Externe Sicherung T1,6A

Zulassige Einbaulage Beliebig

Gewicht

LFS1.11A1 115¢

LFS1.11A2 115¢

LFS1.21A1 148 g

LFS1.21A2 144 g

Schutzklasse Nach DIN EN 60730-1:

Schutzklasse | Far Anwendungen ohne sichere Trennung.
Der Schutz gegen elektrischen Schlag wird
durch doppelte oder verstarkte Isolation
erreicht. Der Anschluss des Schutzleiters ist
im Stecksockel AGK11.7 vorgesehen. Bei
Abldsung von LAE10 / LFE10 durch KF8896
und LFS1 ist maximal die Schutzklasse |
erreichbar.

Schutzklasse Il Fur Anwendungen mit sicherer Trennung.
Der Schutz gegen elektrischen Schlag wird
durch doppelte oder verstarkte Isolation
erreicht.

Schutzart IP40, durch Einbau sicherstellen

Verschmutzungsgrad Verschmutzungsgrad 2 nach DIN EN
60730-1

Softwareklasse Klasse C nach DIN EN 60730-2-5

2-kanalige Struktur

Mindest-Selbstprifhaufigkeit des
Flammenwachters

2x pro Sekunde fir Dauerbetrieb mit
lonisationsflammenfiihler oder RAR9

Detektionszeit bei Flammenausfall
Reaktionszeit bei Flammenausfall

Max. 1 s fur LFS1 (inklusive
Flammenfihler)
Max. 1 s, fur LFS1 mit LEC1

Spannungsausgang an Klemme 7

DCO...10V
Schrittweite DC 40 mV

Building Technologies
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Technische Daten (Fortsetzung)

Zulassige Leitungslangen ') Bei 100 pF/m Leitungskapazitat,
ungeschirmt

e Klemmen 3 bis 5 Max. 20 m 2)

e Klemmen 6 Max. 20 m

e Klemmen7 Max. 3 m

e Klemmen 9 bis 12 Max. 20 m
Max. 300 m ")

Bei reduzierter Strombelastung von
maximal 0,01 A, DC 24V /AC 24 V und
cosp = 1.

Gut geeignet ist der Kabeltyp Olflex Smart
108 /4 x 0,75 mm?

e BCI- Anschluss Max. 3 m

AnschlieRbare Leiterquerschnitte AGK11.7

e Klemmen 1...7und 9...12 Min. 0,5 mm? und max. 1,5 mm?
Draht oder Litze mit Aderendhiilse

e  Stitzpunktklemmen N, PE, 31 Min. 0,50 mm? und max. 1,5 mm?

Draht oder Litze mit Aderendhiilse (bei 2
Drahten oder Litzen pro Klemme duirfen
nur gleiche Querschnitte je Klemme
verwendet werden)

Angaben nach EN 60730-1:
Art der Abschaltung oder Unterbrechung Mikroabschaltung 1-polig

fur jeden Stromkreis Wirkungsweise Typ 2 B

Zulassige Strombelastung

Klemmen 3 und 5 (Flammenfuhler) Siehe Kapitel Flammenfiihler
Klemme 6 (Testbetriebsumschaltung) Max. 1 mA

Klemme 7 (Spannungsausgang 0...10 V) Max. 0,1 mA
Klemmen 11 und 12 (Schaltausgang NO) Max. 1 A, cose >0,6

Bei maximal 250.000 Brennerstartzyklen
Max. 0,1 A, cosp =1
Bei maximal 1.000.000
Brennerstartzyklen
Klemmen 9 und 10 (Schaltausgang NC) Max. 0,1 A, coso >0,6
Bei maximal 250.000 Brennerstartzyklen
Max. 0,1 A, cosp =1
Bei maximal 1.000.000
Brennerstartzyklen

") Bei gréReren Distanzen kapazitatsarme Kabel verwenden, maximal 2 nF total, ungeschirmt
2) Fahlerleitungen in mindestens 5 cm Abstand von anderen Leitungen separat verlegen

Zulassige Schaltspannung

Klemme 6 (Testbetriebsumschaltung) Netzspannung +10%
KI 11 und 12 (Schaltausgang NO) bl 122
emmen 11 un chaltausgang AC 250 V/
DC 125V
Klemmen 9 und 10 (Schaltausgang NC) AC 250 V/
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Technische Daten (Fortsetzung)

Umweltbedingungen

Signalkabel AGV50
Display — BCI

18/39

A

Lagerung DIN EN 60721-3-1
Klimatische Bedingungen Klasse 1K3
Mechanische Bedingungen Klasse 1M2
Temperaturbereich -20...460 °C
Feuchte <95%r.F.
Transport DIN EN 60721-3-2
Klimatische Bedingungen Klasse 2K2
Mechanische Bedingungen Klasse 2M2
Temperaturbereich -20...460 °C
Feuchte <95%r.F.

Betrieb DIN EN 60721-3-3
Klimatische Bedingungen Klasse 3K5
Mechanische Bedingungen Klasse 3M2
Temperaturbereich -20...460 °C
Feuchte <95%r.F.

Aufstellhohe

Max. 2000 m Gber Normalnull

Achtung!

Betauung, Vereisung und Wassereinwirkung sind nicht zuldssig! Bei
Nichtbeachtung besteht die Gefahr des Verlusts der Sicherheitsfunktionen und

die Gefahr durch elektrischen Schilag.

Signalkabel

Zum Anschluss der Anzeigeeinheit und
Bedieneinheit AZL2

Kabelfarbe weil3, Kabel ungeschirmt
Innenleiter 4 x 0,141 mm?

Kabel mit je 2 Stiick RJ11- Steckern

Kabellange AGV50.100
Kabellange AGV50.300

1m
3m

Einsatzort des Signalkabels mit Stecker

Unter der Brennerhaube (zusatzliche
MaRnahmen fir SKIl nach EN 60730-1)
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Technische Daten (Fortsetzung)

Messschaltungen zur
Flhlerstrommessung

lonisationsflammenfihler UV-Flammenfihler Photozellenflinler RAR9
QRA2 / QRA4 / QRA4M / QRA10
LFS1.2... LFS1.2... LFS1.1...
L . N i L L
‘ ‘ \\l/ @ B & N/ B
20 [T ;
QRA... RARO...
IoN _L
UV-Flammenfihler
QRA2M / QRA10M
Legende A Lichteinfall der Flamme
C Elektrolytkondensator 100 uF, DC 10 V
ION lonisationsflammenfihler
M Mikroampéremeter

QRA UV-Flammenfiihler
RAR9 Photozellenfiihler

Achtung!
A Die Hochspannungsziindung kann den lonisationsstrom beeinflussen!
Mogliche Abhilfe: Primaranschliisse des Ziindtransformators vertauschen.
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Technische Daten (Fortsetzung)

Flammeniiberwachung mit lonisationsflammenfiihler
Werte gelten fiir Werkseinstellung der Parameter 182 =0

Fihlerspannung zwischen lonisationsflammenfihler und Masse
(Wechselspannungsmessgerat Ri >10 MQ)

Schaltschwelle (Grenzwerte):
Einschalten (Flamme EIN) (Gleichstrommessgerat Ri <5 kQ)
Ausschalten (Flamme AUS) (Gleichstrommessgerat Ri <5 kQ)

Empfohlener Fuhlerstrom fir zuverlassigen Betrieb
Schaltschwelle bei schlechter Flamme im Betrieb (LED blinkt griin)

Maoglicher Flhlerstrom mit Flamme (typisch)

Flammeniiberwachung mit UV-Flammenfiihler
QRA2 / QRA2M / QRA4 /| QRA4M / QRA10 / QRA10M

Werte gelten fiir Werkseinstellung der Parameter 182 =0

Fihlerspannung an QRA2 / QRA2M / QRA4 / QRA4M / QRA10 /
QRA10M (unbelastet)

Klemme 6 AUS (Testmodus)
Klemme 6 EIN (Betriebsmodus)

Schaltschwelle (Grenzwerte):
Einschalten (Flamme EIN)
Ausschalten (Flamme AUS)

Empfohlener Fuhlerstrom fir zuverlassigen Betrieb
Schaltschwelle bei schlechter Flamme im Betrieb (LED blinkt griin)

Méoglicher Fihlerstrom mit Flamme (typisch):
Testmodus
Betriebsmodus

Flammeniiberwachung mit Photozellenfiihler RAR9
Werte gelten fiir Werkseinstellung der Parameter 182 =0

Schaltschwelle (Grenzwerte):
- Einschalten (Flammenmeldung EIN)
- Ausschalten (Flammenmeldung AUS)

Empfohlener Fuhlerstrom fir zuverlassigen Betrieb
Schaltschwelle bei schlechter Flamme im Betrieb (LED blinkt griin)
Méoglicher Fihlerstrom mit Flamme (typisch)

Méglicher Flhlerstrom bei Uberstrahlung z.B. mit kiinstlichem Licht
(fuhrt zu Stérabschaltung mit Fehlermeldung LOC10)

Bei Netzspannung

AC 120V
Ca. AC 270V

>DC 1,5 yA
<DC 0,5 yA

>DC 3 pA
Ca.DC 2 pA
DC 20 pA

AC 230V
Ca. AC 270V

>DC 1,5 yA
<DC 0,5 yA

>DC 3 pA
Ca.DC 2 pA
DC 20 pA

Bei Netzspannung

AC 120V

Ca. AC 290V
Ca. AC 250V

>DC 20 pA
<DC 5 pA

>DC 24 pA
Ca. DC 24 pA

700 pA
550 pA

AC 230V

Ca. AC 290V
Ca. AC 250V

>DC 20 pA
<DC 5 pA

>DC 24 pA
Ca. DC 24 pA

700 pA
550 pA

Bei Netzspannung

AC 120V

>DC 6,5 pA
<DC 3,5 yA

>DC 10 A
Ca.DC 10 yA
DC 65 pA
DC 70 pA

AC 230V

>DC 6,5 pA
<DC 3,5 yA

>DC 10 A
Ca.DC 10 pA
DC 65 pA
DC 70 pA

Tabellenwerte Fuhlerstrome gelten fir Werkseinstellung und bei den folgenden Bedingungen:
- Netzspannung AC 120V / 60 Hz oder AC 230 V / 50 Hz, nach Typ

- Umgebungstemperatur 23 °C

- Parameter 182 entsprechend der Werkseinstellung aus nachfolgender Tabelle

Einstellbereich der Flammenempfindlichkeit
mittels Parameter 182:

Schaltschwelle einschalten Flamme EIN-Meldung /
Schaltschwelle Testniveau bei Flammenfiihler

ION QRA2 / QRA2M / RAR9
QRA4 / QRA4M /
QRA10 / QRA10M
Parameter 182=0 1pA/1pA") 12 pA /12 pA?) 5uA/5pA ")
Parameter 182 = 1 2uA /2 uA 12 pA 712 pA 10 yA/ 8 pA
Parameter 182 =2 4 uA/4 pA 12 A 712 pA 20 uA / 18 YA
Parameter 182=3 8 pA/8 pA 12 12 30 uA /28 pA
") Fett gedruckte Werte entsprechend der Werkseinstellung
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Technische Daten (Fortsetzung)

Spannungsausgang
LFS1.2 Klemme 7 bei
Flammenuberwachung
mit lonisations-
flammenflhler

Spannungsausgang
LFS1.2 Klemme 7 bei
Flammenuberwachung
mit QRA2 / QRA2M /
QRA4 / QRA4M/
QRA10/ QRA10M

Spannungsausgang
LFS1.1 Klemme 7 bei
Flammenuberwachung
mit RAR9

9 Ve -
8 / 3
71— P ~
O 6T
c 1l /
g 1 // /'/
3 —4
=
1- ///
0
0 10 20 30
Flhlerstrom pA
10 o
91— II 5
8 T I g
7] ~
8 °717]
5 °71
T M
3 —4
S/
1 -./,/
0 -
0 20 60 80 100
FUhlerstrom pA
L E— Vs
i /
8
7 / =
6 g
5 ~
8 4 ‘/
g 3 // //
7
2 J E—
NV
0+
0 20 40 60

Angaben gelten bei den folgenden Bedingungen:
- Netzspannung AC 230 V / 50 Hz bzw. AC 120 V / 60 Hz, nach Typ
- Umgebungstemperatur 23 °C

Fuhlerstrom pA

Parameter 699.00 = 5

= Parameter 699.00 = 13 *)

Parameter 699.00 = 35

*) Werkseinstellung

Parameter 699.01 =5

== Parameter 699.01 = 16 *)

Parameter 699.01 = 35

*) Werkseinstellung

Parameter 699.01 =5
Parameter 699.01 = 16 *)
Parameter 699.01 = 35

*) Werkseinstellung
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Anschlussschema und Innenschema

i H
LFS1.1 mit RAR9 L S
» LFS1.1... |3
| %
S S
N
LED
Si ]
| ]
11 9 7 BCI 2N 3 4 5|+
0...10V %
Hinweis!

@ Die Test-Betriebsumschaltung (T/B) ist nur in Verbindung mit dem Steuergerat LEC1
erforderlich. Ansonsten ist die Klemme 6 des LFS1 mit dem Phasenleiter «L» an
Klemme 1 des LFS1 zu verbinden.

Legende
BCI Kommunikationsschnittstelle HS Hauptschalter allpolig
(Burner-Communication-Interface) ION lonisationsflammenfuhler
EK Entriegelungstaster intern LED Interne LED (dreifarbig)
FS Flammensignal QRA UV-Flammenfihler
FSV  Flammensignalverstarker RAR9 Photozellenfiihler
FR Internes Flammenrelais Si Interne Sicherung
fr1 Flammenrelais SchlieBerkontakt T/B Test-Betriebsumschaltung Flammensignalverstarker
fr2 Flammenrelais Offnerkontakt (QRA, RAR9: Nur bei Ablésung mit LEC1
HR Internes Hilfsrelais (T est-Betriebsumschaltung) erforderlich)
hr1 Hilfsrelais SchlieRerkontakt 0..10V Spannungsausgang zur Ausgabe
Flammensignalstarke
+ Klemmenbeschriftung am QRA
22/39
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Anschlussschema und Innenschema

i H
LFS1.2 mit QRA2 / L
QRA4 / QRA4M/ g
QRA10 N N
1L
LFS1.2... |.
e ‘i
E\\ S
N
LED
[—o
|
2|N 3 4 5|+
ION <
g
Legende
BCI Kommunikationsschnittstelle HS Hauptschalter allpolig
(Burner-Communication-Interface) ION lonisationsflammenfuhler
EK Entriegelungstaster intern LED Interne LED (dreifarbig)
FS Flammensignal QRA UV-Flammenfihler
FSV  Flammensignalverstarker RAR9 Photozellenfiihler
FR Internes Flammenrelais Si Interne Sicherung
fr1 Flammenrelais SchlieRerkontakt T/B Test-Betriebsumschaltung Flammensignalverstarker
fr2 Flammenrelais Offnerkontakt (QRA, RAR9: Nur bei Ablésung mit LEC1
HR Internes Hilfsrelais (T est-Betriebsumschaltung) erforderlich)
hr1 Hilfsrelais SchlieRerkontakt 0..10V Spannungsausgang zur Ausgabe

Flammensignalstarke
Klemmenbeschriftung am QRA
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Anschlussschema und Innenschema

LFS1.2 mit QRA2M / L \Hf
QRA10M N : T
NN T/B
PE 12 10 6 1
\ LFS1.2... |-
L 2 <
l EK i g
! I
FR ‘ g
= = /] N N
fr1 frzj L N
; HR LED
v w07 e
hr1
= |
Si H
E J\
1 9 7] Bcl 2 3 a5
=
0..10V =p<
AN —
! ION 2z
o oo
(cXe/
f— ""
\ @
GN/YE BU BN BK
AGK30
Legende
BCI Kommunikationsschnittstelle HS Hauptschalter allpolig
(Burner-Communication-Interface) ION lonisationsflammenfuhler
EK Entriegelungstaster intern LED Interne LED (dreifarbig)
FR Internes Flammenrelais QRA UV-Flammenfihler
fr1 Flammenrelais-SchliefRerkontakt Si Interne Sicherung
fr2 Flammenrelais-Offnerkontakt T/B Test-Betriebsumschaltung des
HR Internes Hilfsrelais (T est-Betriebsumschaltung) Flammensignalverstarkers
hr1 Hilfsrelais-SchlieRerkontakt (QRA, RAR9: Nur bei Ablésung mit LEC1
erforderlich)
1...31 Nummer der Klemmen im Stecksockel AGK11.7 0..10V Spannungsausgang zur Ausgabe der
Flammensignalstarke
+ Klemmenbeschriftung am QRA
Farben der Anschlussdréhte des AGK30
BU Blau
BN Braun
GN/YE  Grin/Gelb
BK Schwarz
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Programmablauf LFS1

Warten auf ) Test bei gealterter UV-Zelle
Betriebsbereitschaft Betrieb Test oder Fremdlicht
Programmzeit tw tan ‘ ‘ ‘ tab ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘
Phasennummer AZL2... oP[P1 oP:P2 oP:P1 oP:P2
8 S
Parameternummer AZL2... : ~
~ &
LED blinkend Lol IOX @)
Klemme Funktion / Eingénge
Nr. 1 Netzspannung
Nr. 6 * T/B hr1 ]
Nr. 3
Nr.4/5 s — \)
Klemme Funktion / Ausgénge
o == )
=
NI 11/12 | hrt fr1 |
\ fr2- Signal verschwindet
Nr.9/10 fr2
Nr. 7 0...10V® ) /
7782d08/0418
Legende
FS Flammensignal tw Wartezeit
fr1 Flammenrelais SchlieRerkontakt tan Flammensignal-Anmeldezeit
fr2 Flammenrelais Offnerkontakt tab Flammensignal-Abmeldezeit
hr1 Hilfsrelais SchlieRerkontakt 0..10V Spannungsausgang zur Ausgabe Flammensignalstarke
LED Interne LED (dreifarbig) oP:P1 Flammensignal AUS
T/B Test-Betriebsumschaltung Flammensignalverstarker : oP:P2 Flammensignal EIN
(QRA2 / QRA2M / QRA4 / QRA4M / QRA10 / [ Eingangssignal / Ausgangssignal 1 (EIN)
QRA10M)
* Fremdlichttest fir Flammenfiihler QRA — Eingangssignal / Ausgangssignal 0 (AUS)
(bei RAR und lonisationsstrom- (333333 Eingang zuléssig Signal 1 (EIN) oder 0 (AUS)

Flammeniiberwachung nicht erforderlich)
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Funktion

26/39

Prinzipielle Wirkungsweise der Flammenwachter in Verbindung mit dem
Steuerautomat LEC1

Bei dieser Anwendung wird das Flammensignal durch den Flammenwachter
grundsatzlich in der gleichen Weise in das Steuerprogramm des Feuerungsautomaten
eingegeben, als ware — wie bei einem Olfeuerungsautomaten oder
Gasfeuerungsautomaten — der Flammenwachter Bestandteil des Automaten selbst.
Das Nichtziinden der Flamme, ihr Erléschen wahrend des Betriebs sowie ein
fehlerhaftes Flammensignal wahrend der Betriebspausen oder der Luftungszeiten
fuhren daher immer zur Stérabschaltung mit Verriegelung des Feuerungsautomaten.
Die flr die Eingabe des Flammensignals in die Steuerschaltung des Automaten
notwendigen Schaltfunktionen erfolgen im Flammenwéachter durch das Flammenrelais
(FR), im Steuerautomat LEC1 durch 2 Hilfsrelais (HR1 / HR2), siehe Datenblatt N7761.
In Verbindung mit dem Flammenwéachter LFS1 Gbernimmt der Steuerautomat LEC1 die
Ablaufsteuerung des Flammensimulationstests und den Flammenfuhlertest beim LFS1.
Die Steuerung der Tests erfolgt tber die Verbindungsleitung zwischen Klemme 15 des
Steuerautomaten LEC1 und Klemme 6 des Flammenwachters LFS1.

Beide Tests

e setzen etwa 7 Sekunden nach einer Regelabschaltung ein
e dauern wahrend der Betriebspause an

e werden in der darauf folgenden Vorliftzeit fortgesetzt

e enden 3 Sekunden vor Beginn der Sicherheitszeit

Folgende Flammensignale wahrend dieser Testzeit fihren zu Stérabschaltung mit
Verriegelung des Steuerautomaten LEC1:

e Fremdlicht

e Uberalterung des Flammenfihlers

e Andere Defekte in der Flammentberwachungseinrichtung

Im Flammenwachter werden die fir den Test notwendigen Schaltma3nahmen durch
das Hilfsrelais (HR) ausgeldst.

Da bei der Flammeniberwachung mittels lonisationsflammenfthler kein Test
erforderlich ist, entfallt in diesem Fall die Verbindungsleitung zwischen Klemme 15 des
Steuerautomaten und Klemme 6 des Flammenwéachters.

Legen Sie statt dessen Klemme 6 an die Phase.

Beispiel:
Durch Verbindung mit Klemme 1 des LEC1.

Jedes Flammensignal — ob normal, wahrend des Betriebs oder fehlerhaft — wird durch
die Signalleuchte (3-farbige LED) im Gehause des Flammenwachters angezeigt, siehe
Kapitel Anzeige und Diagnose.
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Wirkungsweise der Flammenwichter bei der Doppelilberwachung (Detailschema, z.B. fir Olbrenner)

LEC1
13 14

Bei dieser Uberwachungsart wird eine Flamme von 2
45 | voneinander unabhangig wirkenden Flammenwachtern

Uberwacht. Das Ziel ist die Mdglichkeit eines
Flammenabrisses wahrend des Betriebs bei
gleichzeitigem Ausfall beider Flammenwachter, auf ein
unwahrscheinliches Zusammentreffen zu reduzieren. Bei
der Doppeliberwachung sind die Steuerkontakte der
Flammenrelais beider Flammenwachter in Serie
geschaltet, so dass der Ausfall des Flammensignals
von einem der beiden Flammenwachter geniigt, um

die Stérabschaltung des Brenners auszulésen. Auch
wahrend der Betriebspausen oder der Liftungszeiten
fuhrt das fehlerhafte Flammensignal von nur einem der
beiden Flammenwachter zur Stérabschaltung.

P(R)N(Mp)

Legende

FR

fr1

fr2
HR
hr1
BV1
BV2
RAR9
Si

7782a09/1115

Internes Flammenrelais

Flammenrelais Schlieerkontakt
Flammenrelais Offnerkontakt

Internes Hilfsrelais (T est-Betriebsumschaltung)
Hilfsrelais SchlielRerkontakt

Erstes Brennstoffventil

Zweites Brennstoffventil

Photozellenfiihler

Interne Sicherung

Zindtransformator

27/39

Building Technologies

CC1N7782de
18.04.2018



Wirkungsweise der Flammenwichter bei der Uberwachung zweier handgesteuerter Brenner

fION

RARS...
+

Brenner A

Brenner B

Legende

28/39

Hinweis!
Achten Sie darauf, dass die Abfallverzégerung des Relais d nicht groRRer als 50 ms
ist, siehe Anschlussbeispiel 7782a06.

BV
FR
fr1
fr2
HR
hr1
L2
LP
R
Si
w
Z

7782a10/0416

Brennstoffventil
Internes Flammenrelais

Flammenrelais SchlieRerkontakt
Flammenrelais Offnerkontakt

Internes Hilfsrelais (T est-Betriebsumschaltung)
Hilfsrelais SchlieRerkontakt
Stérungsmeldelampe, extern

Luftdruckwachter
Temperaturregler bzw. Druckregler
Interne Sicherung
Temperaturwachter bzw. Druckwachter
Zindtransformator

Ein Brennerstart ist bei dieser Anwendung nur bei einem
positiven Flammenfuhlertest bzw.
Flammensimulationstest méglich, das heif3t keiner der
beiden Flammenwachter darf wahrend der
Betriebspausen ein Flammensignal registrieren. Beim
Start wird der Fuhlertest automatisch unterbrochen. Mit
der Betéatigung des Tasters (I) wird das Relais (d) tber
den noch geschlossenen Strompfad 9...10 der
Flammenrelais angesteuert und dadurch bei beiden
Brennern die Ziindung eingeschaltet.

Gleichzeitig wird der Brennstoff freigegeben.

Die Dauer der Kontaktgabe mittels des Tasters (l) sollte
— im Sinne einer Sicherheitszeit — durch ein Zeitrelais
begrenzt werden.

Kommt bei beiden Brennern eine Flamme zustande —
angezeigt durch die Signallampen im Gehause der
Flammenwachter — wird das Relais (d) nun tber den
Strompfad 11...12 der beiden Flammenrelais gehalten.
Beim Loslassen des Tasters (I) wird die Zlindung
ausgeschaltet und damit die Inbetriebsetzung
abgeschlossen.

Bei Flammenausfall an einem Brenner fallt das
betreffende Flammenrelais ab und hebt somit die
Halteschaltung fiir das Relais (d) auf. Hierdurch werden
die Brennstoffventile beider Brenner sofort geschlossen.
Die Abschaltung der Brenner erfolgt manuell durch
Betatigung des Tasters (0) oder — automatisch — durch
die Temperaturregler oder Druckregler / Druckwachter in
der Phasenzuleitung.

Bei der Flammeniberwachung mittels
lonisationsflammenfuhler ist Klemme 6 der
Flammenwachter direkt an Phase zu legen, da hier ein
Flhlertest nicht erforderlich ist.

Beispiel:
Durch Verbindung mit Klemme 1!
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Wirkungsweise der Flammenwachter bei der Mehrflammeniiberwachung mit LEC1 (Detailschema, z.B. fur

Gasbrenner)
LEC1 Wie bei der Doppeliiberwachung, missen
12 657 13 14 151 auch bei der Mehrflammeniiberwachung die
|  Steuerkontakte der Flammenrelais aller
>J10 106 —— jl Flammenwachter in Serie geschaltet werden.

JJJ
' ibale

: 3
SI[] 12 FR 4 + ION | . . . .

\ m\; — D 5 | Ein Brenner 16st bei allen Brennern eine
b ROl Stérabschaltung aus:

o4t 2 LFs1.2 - Durch Ausbleiben der Flamme wahrend

BV1 BV2

der Sicherheitszeit, oder
- Durch Erléschen der Flamme wahrend

I\ 10 106—————— — des Betriebs.

L Rl ION
4 +
\ |7 e D %>I Die Wiederinbetriebsetzung der korrekten

Ao HR FFors = I arbeitenden Brenner, nach Entriegelung des
TR : | Automaten, kann erst dann erfolgen, wenn
| der defekte Brenner abgeschaltet worden ist.
| Hierbei muss der Betriebsschalter nicht nur
10 g ———————— - die Steuerkontakte des betreffenden
Si\E] 1 i . %ION Flammenwéchters Gberbriicken und damit die
01 'h”\;= Steuerkette wieder schlieRen, sondern
BS 1 0 2 = = zusétzlich auch die Phasenzuleitung zum
VB2 ' Zindtransformator und den
Brennstoffventilen unterbrechen.

P(R) N(Mp) mre2attinis Sinngemal ist nach dem Beheben der
Stérung der Wiederstart des Brenners nur
gemeinsam mit den Ubrigen Brennern
maglich, das heifdt erst nach
vorangegangener Abschaltung aller Brenner.

Achtung!
Eine geziindete UV-Ro6hre ist auch ein UV-Strahler! Erfolgt die
Flammenuberwachung mittels Flammenfthlern, missen die beiden Fihler unbedingt
so platziert werden, dass keine direkte Sichtverbindung zwischen ihnen besteht.
Bei Nichtbeachtung besteht die Gefahr durch Beeintrachtigung der
Sicherheitsfunktionen
Achtung!
Bei Ersatz eines LFE10 durch LFS1.2 muss die Erdverbindung an Klemme 10
A im LFE10-Klemmensockel entfernt werden, die Klemme 5 des LFS1.2 darf
keine Erdverbindung haben! Die Erdverbindung des QRA10 bleibt zur
Sicherstellung der Schutzklasse 1 unverdndert bestehen.
Legende BS Betriebsschalter AUS / EIN — pro Brenner
FR Internes Flammenrelais
BV1/BV2 Brennstoffventile fir erste und zweite Stufe
fr1 Flammenrelais SchlieBerkontakt
fr2 Flammenrelais Offnerkontakt
HR Internes Hilfsrelais (T est-Betriebsumschaltung)
hr1 Hilfsrelais SchlieRerkontakt
ION lonisationsflammenfuhler
QRA UV-Flammenfiihler
Si Interne Sicherung
4 Zundtransformator
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Wirkungsweise der Flammenwachter bei der Mehrflammeniiberwachung mit einer SPS, Betriebsart
intermittierend

Bei der Mehrflammeniberwachung
Ubernimmt eine fehlersichere SPS die
Simatic zentrale Steuerungsfunktion

ET200SP F-CPU (beispielhaft dargestellt mit einer

Simatic ET200SP F-CPU und
Eingangsmodulen / Ausgangsmodulen
ET200SP F-1/O).

Jeder Brenner besitzt eine eigene
Zundeinrichtung, ein eigenes
Brennstoffventil und eine eigene
Flammenuberwachung (bestehend aus
einem Flammenwachter LFS1.2 und einem
Flammenfihler).

Die Steuerkontakte der Flammenrelais aller
N Flammenwachter sind parallel geschaltet.
Das heil¥t, jeder Brenner kann unabhangig
von dem anderen Brenner eingeschaltet
und ausgeschaltet werden.

Die Flammensignalauswertung in der SPS
erfolgt nach dem Auswerteprinzip 1002 (1-
AUS-2) antivalent. Das heif3t, es wird die
wechselseitige Kontaktgabe an den
Klemmen Dix und Diy Uberpruft.

@EF% Bei Flamme-EIN-Meldung schlie3t der fr1-
N 7782a15/0418 (NO-)-Kontakt und gleichzeitig 6ffnet der
fr2-(NC-)-Kontakt.

Bei Flamme-AUS-Meldung schlie3t der fr2-
(NC-)-Kontakt und gleichzeitig 6ffnet der
fr1-(NO-)-Kontakt.

Brenner 2 Brenner 1

Brenner 1

Wartenauf 4 Test be vorzeitg gealterter UV-Zelle Die Testbetriebsumschaltung des
Flammenwachters fiir den Brenner 1 ist
orogrammaet wl Ll 11 11T T T 11111 ] inaktiv (Klemme 6 ist fest mit dem
Phasennummer AZL2... oPP1 oP:P2 Phasenleiter L verbunden).
Die Testbetriebsumschaltung des
Flammenwachters fiir den Brenner 2 ist
LED permanent aktiv. Das heif3t, die Klemme 6 wird von der
SPS uber einen fehlersicheren
Kiemme | Funktion / Eingénge Relaisausgang (Ro3) in festgelegten

Excem espamng :w Zeitabstanden, spatestens jedoch nach 24
Stunden ununterbrochenem Brennerbetrieb

Parameternummer AZL2...

R17.00

LED blinkend o e

|

e e " ausgeschaltet, siehe nebenstehenden

Nedi? Fs = Programmablauf.

Ro2 v2 7% [ Sicherheitsabschaltung V2= AUS Der weitere Brennerbetrieb muss durch die
ﬂ SPS verhindert werden, bis die

\ Storungsursache behoben worden ist.
Bei verschwindendem fr2-Signal aufgrund von

Fremdlicht, z.B. durch eine gealterte UV-Zelle,
muss der Brennerstart verhindert werden!

4
@ =

Dix hr1£’fr1

(Brenner 2)

B 2

(Bremner?) N I I

7782d05/1115

Klemme Funktion / Ausgange
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Wirkungsweise der Flammenwachter bei der Mehrflammeniiberwachung mit Pilotbrenner und einer SPS,
Betriebsart intermittierend

Bei der Mehrflammentberwachung mit
Pilotbrenner Gbernimmt eine fehlersichere
SPS die zentrale Steuerungsfunktion
(beispielhaft dargestellt mit einer
Simatic ET200SP F-CPU und
Eingangsmodulen / Ausgangsmodulen
ET200SP F-1/O).
Der Pilotbrenner besitzt eine eigene
Zundeinrichtung (Z1), ein eigenes
Brennstoffventil (V1) und eine eigene
Flammenuberwachung, bestehend aus
einem Flammenwachter LFS1.2 und einem
lonisationsflammenfuhler (ION).
Der Hauptbrenner besitzt ein eigenes
Brennstoffventil (V2) und eine eigene
Flammenuiberwachung, bestehend aus
einem Flammenwachter LFS1 und einem
UV-Flammenfiihler QRA.
Der Hauptbrenner besitzt keine eigene
Zindeinrichtung (Z1), da dessen Flamme
durch den Pilotbrenner sicher geztindet
Hauptbrenner wird. Die Steuerkontakte der

@ Flammenrelais der beiden

F-RO

~ N
o e}
r o«

F-DI Simatic
ET200SP F-CPU

Ro1 =T
Ro2
Ro3 O

7782a16/0418

Flammenwachter LFS1.2 sind in Serie
geschaltet. Das heifdt, beide Brenner
kénnen nur gemeinsam in Abhangigkeit
des jeweils anderen Brenners eingeschaltet
und ausgeschaltet werden. Die Flamme-
EQ:X EIN-Meldung an den Klemmen Dix / Diy
des digitalen Eingangsmoduls F-DI kann
nur dann entstehen, wenn beide

Warten auf

Betriebsbereitschatt Testbe vorzefig geatterter UV- Zele Flammensignale korrekt anstehen. Das
Verléschen von nur einer der beiden
Programmzeit wl el [ [ [T T T TTTT] Flammen oder gar beider Flammen flhrt
Phasennummer AZL2.. ob:Pt oP:P2 zur Flamme-Aus-Meldung. Die

Flammensignalauswertung in der SPS

erfolgt nach dem Auswerteprinzip 1002 (1-

— AUS-2) antivalent. Das heif3t, es wird die
permanent

wechselseitige Kontaktgabe an den
LED plikend 'mo%m Klemmen Dix und Diy Uiberpriift. Bei
Klemme | Funktion / Eingange Flamme-EIN-Meldung schlieft der fr1-(NO-
bdom | Notsamng M )Kontakt und gleichzeitig &ffnet der fr2-(NC-
)Kontakt. Bei Flamme-AUS-Meldung

=)
S
Parameternummer AZL2... ~
=
~

e e schlieRt der fr2-(NC-)Kontakt und
et s IT— gleichzeitig 6ffnet der fr1-(NO-)Kontakt.
Ro2 v2 K [ Sicherheitsabschaltung V2 = AUS

ﬂ Die Testbetriebsumschaltung des

\ Flammenwachters fiir den Pilotbrenner ist
Bei verschwindendem fr2-Signal, auf Grund von Inaktlv (Klemme 6 ISt feSt mlt dem
" Fremdlicht, z.B. durch eine gealterte UV-Zelle, Phasenleiter L Vel’bunden). D|e

— muss der Brennerstart verhindert werden!
@

= Testbetriebsumschaltung des
% Flammenwachters fir den Hauptbrenner ist
(Brenner2)| ™ 2 1 aktiv. Das heiRt, die Klemme 6 wird von der
SN o e i

Klemme Funktion / Ausgange

e 2) SPS Uber einen fehlersicheren
| I O O L O B R Relaisausgang (RO3) in festgelegten
7782d06/1115 Zeitabstanden, spatestens jedoch nach 24

Stunden ununterbrochenem Brennerbetrieb
ausgeschaltet, siehe nebenstehenden
Programmablauf. Der weitere
Brennerbetrieb muss durch die SPS
verhindert werden, bis die Stérungsursache
behoben worden ist.
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Wirkungsweise der Flammenwachter bei der Mehrflammeniiberwachung mit Pilotbrenner und einer SPS,
Betriebsart intermittierend (Fortsetzung)

Achtung!
Es muss eine fehlersichere SPS verwendet werden!

Legende F-CPU Fehlersichere CPU (Central Processing Unit) der SPS
F-DI Fehlersichere digitale Eingangsmodule der SPS
F-RO Fehlersicheres digitales Relaisausgangsmodule der SPS
ION lonisationsflammenfuhler
L/N Phasenleiter / Nullleiter
FR/HR Flammenrelais / Hilfsrelais
V1/V2 Brennstoffventile fir Brenner 1 / Brenner 2
QRA UV-Flammenfiihler
SPS Speicherprogrammierbare Steuerung
Z1 Zundtransformator flr Pilotbrenner
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Bedienung, Anzeige, Diagnose

Bedienung

Betriebsanzeige

Legende

Servicezahler

Der Entriegelungstaster (EK) ist das zentrale Bedienelement fur
Entriegelung sowie Aktivierung / Deaktivierung der Diagnose.

7101z01/0804

A |rot
% O |gelb Die mehrfarbige Signalleuchte (LED) im Entriegelungstaster ist das
§ m 9 ) zentrale Anzeigeelement fir visuelle Diagnose sowie
S LEDgrun Interfacediagnose.

Beide Elemente (EK / LED) sind unter der Klarsichthaube des Entriegelungstasters
untergebracht.

Es gibt 2 Mdglichkeiten der Diagnose:

1. Visuelle Diagnose: Betriebsanzeige oder Storursachendiagnose

2. Interface-Diagnose: Durch Interface-Adapter OCI400 und PC-Software ACS410 (in
Vorbereitung).

Nachfolgend wird die visuelle Diagnose behandelt.

Im normalen Betrieb werden die verschiedenen Zustande in Form von Farbcodes
gemal folgender Farbcodetabelle angezeigt:

Farbcodetabelle der mehrfarbigen Signalleuchte (LED)

Zustand Farbcode Farbe
Wartezeit (tw) oder keine O rreerreesresseesssesssasassasaseas AUS
Versorgungsspannung
Warten auf Flammenmeldung Ohrrerresesssssssessessssssssssssns Gelb
Testmodus aktiv, 000000000 0® Gelb blinkend
kein Fremdlichtsignal vorhanden
Testmodus aktiv, OHOBROROEONRO Gelb-griin
Fremdlichtsignal vorhanden
Betrieb, Flamme in Ordnung [ [ Grin
Betrieb, Flamme schlecht OBROBOBROBRORO Grtin blinkend
Unterspannung OCACAOAOAOOAOA Gelb-rot
Stérung, Alarm A, Rot
Stércode-Ausgabe, siehe OCAOCAOAOAOAO Rot blinkend
Stércodetabelle
Interface-Diagnose AAAAAAAAAAAA RotesFlackerlicht
Warnmeldung 1 Mio. Schaltzyklen O xOxOxOxOxO x  Zusatzlich gelb
Uberschritten (Schaltzyklenzahler) blinkend zur
aktuellen Farbe
B
...... Permanent A Rot
O  AUS O  Gelb
B Grin

Durch Betatigen des Entriegelungstasters (EK) von 10 Sekunden kann bei Erreichen
von 1 Mio. Schaltspielen ein gelbes Warnblinken aktiviert werden. In diesem Fall wird
eine Sicherheitsliberpriifung oder ein Gerateaustausch empfohlen.

Wenn die Schaltspielzahl von 1 Mio. noch nicht erreicht worden ist, entfallt das gelbe
Warnblinken. Durch nochmalige Betatigung des Entriegelungstasters (EK) von

10 Sekunden kann diese Funktion wieder deaktiviert werden.
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Bedienung, Anzeige, Diagnose (Fortsetzung)

Stérursachendiagnose Nach Stérabschaltung leuchtet die rote Signalleuchte (LED). In diesem Zustand kann
durch Betatigen des Entriegelungstasters >3 Sekunden die visuelle
Storursachendiagnose gemal’ Stércodetabelle aktiviert werden. Durch nochmalige
Betatigung des Entriegelungstasters >3 Sekunden wird die Interfacediagnose aktiviert.
Die Interfacediagnose funktioniert nur ohne aufgesteckte
Entriegelungstasterverlangerung AGK20.
Wurde versehentlich die Interfacediagnose aktiviert, erkennbar am schwach roten
Flackerlicht der Signalleuchte (LED), kann diese durch erneutes Betéatigen des
Entriegelungstasters von >3 Sekunden wieder ausgeschaltet werden. Der richtige
Umschaltmoment wird mit einem gelben Leuchtimpuls signalisiert.

Die Aktivierung der Stérursachendiagnose ergibt sich aus folgender Sequenz:

ocuoo [T}
|

f
|

Storstellung Storstellung Stérstellung
visuelle Diagnose

Interfacediagnose
PC/ Analyzer

ein — blinkt [___|
i : i : : Entriegelung

Stércodetabelle
>3s >3s <3s

7130204/0601

Blinkcode rot der Mogliche Ursache

Signalleuchte (LED)

1...9 x Blinken Frei

10 x Blinken Verdrahtungsfehler oder interner Fehler, Fehler

Ausgangskontakte, sonstige Fehler.

Flammenflhlerstrom RAR9 aulerhalb des erlaubten Bereichs
(defekter Flammenfiihler RAR9 oder Uberstrahlung,)
Kurzschluss an den Anschlussklemmen der UV-
Flammenfihler QRA im Betriebsniveau (Klemme 6 des LFS1
aktiv)

15 x Blinken Handverriegelung aktiv (LOC167)

Wahrend der Stérursachendiagnose sind die gerateinternen Relais FR und HR in
Ruheposition.

Verlassen der Storursachendiagnose und Wiedereinschalten des Flammenwachters
erfolgt durch Entriegelung. Entriegelungstaster ca. 1 Sekunde (<3 Sekunden) driicken.
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Kommunikation, BCI-Schnittstelle

BCI-Schnittstelle

Die Anschlussbuchse der BCI-Schnittstelle befindet sich auf der Unterseite im
Sockelbereich des LFS1, siehe Bild. Mittels Anzeigeeinheit und Bedieneinheit AZL2
und Signalkabel AGV50 kénnen Parameter gemaf nachfolgender Parameterliste
eingestellt werden.

Das anschlussfertige Signalkabel AGV50 ist mit einem RJ11-Stecker ausgestattet.
Zum AnschlieRen ist auf die richtige Orientierung zu achten, wobei der Clip am RJ11-
Stecker in die Kerbe der Anschlussbuchse eingefiihrt werden muss. Das Einrasten des
Clips wird durch ein Klick-Gerausch signalisiert. Zum Trennen der Verbindung ist vor
dem Herausziehen des RJ11-Steckers der Clip durch eine leichte Kippbewegung in
Richtung Kabel mit dem Finger zu &6ffnen.

Anschlussbuchse der
BCI-Schnittstelle

substitution
| of LMO/LME

7782205/1215

Die Anzeigeeinheit und Bedieneinheit AZL2 mit LCD-Anzeige ermdglicht eine einfache
Bedienung, Parametrierung und zielgerichtete Diagnose durch mentgesteuerte
Bedienerfiihrung. Zur Diagnose werden Betriebszustande, Fehlerart und
Inbetriebsetzungszahler (IBZ) im Display angezeigt. Die verschiedenen
Parameterebenen fir OEM (Brennerhersteller / Kesselhersteller) und
Heizungsfachmann (HF) sind mittels Passwort vor unerlaubtem Zugriff geschitzt.
Einfache Einstellungen, die ein Anlagenbetreiber vor Ort vornehmen kann, sind ohne
Passwort méglich.

Ausfuhrliche Hinweise zur Parametrierung entnehmen Sie bitte der
Anwenderdokumentation A7782, Kapitel Bedienung lber AZL2.

Die Parameter, deren Grundeinstellung und die Einstellbereiche in den verschiedenen
Zugriffsebenen kdnnen der nachfolgenden Parameterliste entnommen werden.
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MaRbilder
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MaRbilder (Fortsetzung)

Adapter KF8896

LFS1 mit Adapter

Mafie in mm
62,7
rrvznoosts 1 M
LAE
e PORRRQ |
é) — KF8896
LFS1 d)@O@ ® SIEMENS

dinn
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]

LI

48,5

88

Fir die Ablésung von LAE10 und LFE10 durch LFS1, wird mittels Adapter KF8896 der
mechanische Héhenausgleich sowie die korrekte Klemmenzuordnung sichergestelit.
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MaRbilder (Fortsetzung)

LFS1 mit Adapter
KF8896 und LAE10-/
LFE10-Stecksockel
hoch AGK410490250
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MaRbilder (Fortsetzung)

Mafe in mm
LFS1 mit
Entriegelungstaster-
Verlangerung AGK20
g
Bezeichnung Léange (L) in mm
AGK20.19 19
AGK20.43 43
AGK20.55 55
© 2018 Siemens AG Building Technologies, Berliner Ring 23, D-76437 Rastatt
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